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1x E14 max. 5W LED
230V ~ 50Hz

(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvindning / (FI) Maardystenmukainen kiytté
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evebetypévn xprich

(DE) Ortsfeste Verwendung als Wand- und Deckenleuchte im (GB) Provided for stationary use on walls and ceilings, indoors
Innenbereich

(FR) Installation fixe en tant qu'applique et plafonnier a I'intérieur (NL) Vast gebruik als wand- en plafondlamp binnenshuis

(PL) Do montazu stacjonarnego jako lampa Scienna i sufitowa do wnetrz (NO)  Til stasjonaert bruk som vegglampe og taklampe innendgrs

(DK)  Til stationaer brug som vaeglampe og loftlampe indendgrs (SE) Anvands som fast vagg- och taklampa inomhus

(F1) Kiinted kaytto sisatilojen seina- ja kattovalaisimena (IT) Impiego fisso come applique e plafoniera in ambienti interni

(ES) Empleo fijo en tanto ldmpara de pared y techo en interiores (cz) Stacionarni poufZiti jako nasténné a stropni osvétleni v interiéru

(PT) Aplicagdo fixa como luminaria de parede e teto em interiores (GR) tabepr) xpron wg GwTLOTIKO TolXoU Kol 0podrG O ECWTEPLKO

XWpo

(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilisés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvdanda symboler / (FI) Kiytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnotuonotoupeva cOuBoAa

]
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(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussis&lto / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Napadotéog e§omALOHAG

1 Wand- und Deckenleuchte 1 Wall and ceiling light 1 Plafonnier et applique
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR)  Matérial de montage

Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage

1 Wand- en plafondlamp 1 Lampa $cienna i sufitowa 1 Vegglampe/ Taklampe
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale

Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning

1 Loftlampe/ Vaeglampe 1 Vagg- och taklampa 1 Seina- ja kattovalaisin
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali

Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet

1 Applique e plafoniera 1 Ldmpara de pared y techo 1 Nésténné a stropni svitidlo
(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (CZ)  Materidl pro montaz

Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi

1 Luminadria de parede e teto 1 OWTLOTIKO ToiKOoU KaL 0podrg
(PT)  Material de montagem (GR) YAk6 ouvappoAdynong

Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoAdynong
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6
B
(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
. Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Earth Conducteur de Przewdd
Schutzleiter protection Aardkabel . Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewod Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F1) (IT) (ES) (CZ) (PT) (GR)
- Lineas - .
Stromforande Virtajohdin Condutt(?re sotto conductoras de VOd“j F,,Od Condutor vivo Psuuarod?opoq
ledare tensione : napétim aywyog
corriente
skyddsledare Suojajohdin Conduttore di Conducto.r’ de Ochranny Condutor de Aywybe yeiwonc
terra proteccién vodi¢ terra
Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutrﬁjnl Condutor OuésrsPoc
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog




